Note per i bambini e le persone con
capacita limitate riguardo all'utilizzo di
apparecchi elettronici

« /\ Avvertenza! Pericolo di scosse elettri-
che, avvelenamento e soffocamento!
Gliocchiali d'ingrandimento, gli accessorie la con-
fezione non sono giocattoli per bambini. Pertanto,
tenere lontaniibambini.

Gli occhiali d'ingrandimento e gli accessori non
devono essere utilizzati da bambini o da persone
con capacita limitate di utilizzo degli apparecchi.
Gliocchiali d'ingrandimento possono essere
utilizzati solo da persone che sono fisicamente e
mentalmente in grado di utilizzarliin modo sicuro.

/\ Avvertenza! Pericolo di lesioni e
danni!

Tenere gliocchiali d'ingrandimento lontani da
fonti di calore (comeiforni), dalla luce diretta del
sole, dall'umidita (ad esempio dal terreno umido)
edaangolie spigolivivi.

Non esporre gli occhiali d'ingrandimento a tempe-
rature ambiente inferioria 0 °Co superioria35 °C.
Non coprire mai gli occhiali d'ingrandimento
durante il funzionamento e non appoggiare alcun
oggetto su diessi. Cio puo causare lo sviluppo
dicalore.

Non lasciar cadere o far precipitare gli occhiali
d'ingrandimento da grandi altezze.

Fare attenzione al fatto che alcune parti degli oc-
chiali d'ingrandimento possono diventare calde.
Interrompere I'utilizzo degli occhiali
d'ingrandimento se le partiin plastica o in metallo
presentano crepe, incrinature o deformazioni.
Nonimmergere mai gli occhiali d'ingrandimento
inacqua e non maneggiarli con le mani bagnate.
Non utilizzare mai gli occhiali d'ingrandimento

in prossimita diluoghi o materiali accesi o
infiammabili.

IILED non puo essere sostituito. Se danneggiato,
smaltire 'articolo.

Questi occhiali d'ingrandimento sono adatti
esclusivamente ad ambienti interni e asciutti.
Quando non siusano gli occhiali d'ingrandimento
ose siverificaun malfunzionamento, spegnere
sempre gli occhiali d'ingrandimento.

Non aprire, cambiare o modificare gli occhiali
d'ingrandimento e noninserire oggetti metallici o
filinegli occhiali d'ingrandimento.

Istruzioni di sicurezza per le batterie

.

/\ Avvertenza! Pericolo di esplosione!
Sostituire le batterie solo con batterie dello stesso
tipo o equivalente.

Sostituire sempre l'intero set di batterie. Non
mischiare mai batterie nuove e usate o con livelli
dicarica diversi.

Assicurarsi che le batterie siano inserite con la po-
larita corretta (+ e -) come indicato sulla batteria.
Rimuovere le batterie dagli occhiali d'ingrandi-
mento se nonlisi utilizza per un lungo periodo.
Rimuovere immediatamente le batterie usate
dall'apparecchio

Utilizzare solo batterie del tipo “AAA (LR03)"
Tenere le batterie fuori dalla portata di bambini e
animali domestici.

Sesisospetta che il proprio bambino abbia
ingerito una batteria, consultare immediatamente
unmedico.

Smaltire le batterie come descritto nelle istruzioni.
Nontoccare maile batterie che presentano perdite
senza una protezione adeguata.
Sesidesideraricaricare batterie ricaricabili, rimuo-
verle prima dagli occhiali d'ingrandimento.
Nonschiacciare o tagliare mai le batterie.

Non esporre maile batterie atemperature
estremamente elevate 0 a una pressione

dell’aria estremamente bassa. Ci0 pud causare
un’esplosione o una perdita diliquido o gas
infiammabile.

In caso di fuoriuscita dell'acido della batteria,
evitareil contatto conlapelle, gliocchie le
mucose. L'acido della batteria che fuoriesce

puo causare eruzioni cutanee. Se I'acido viene
acontatto conlapelle, le mucose o gli occhi,
sciacquare immediatamente le aree interessate
conabbondante acqua pulita e consultare
immediatamente il medico o I'oculista.

/\ Avvertenza! Pericolo di esplosione!
Innessun caso vanno smontate, distrutte, forate o
cortocircuitate le batterie.

Seguire le istruzioni di sicurezza, consumo e
smaltimento fornite dal produttore della batteria.

« /\ Avvertenza! Pericolo di esplosione!
Nontentare mai di ricaricare batterie non
ricaricabili.

Il prodotto & conforme alla classe di
protezione ll. Ha una bassa tensione e
unisolamento sicuro da altri circuiti.

Sostituzione delle batterie
Aprireilvano batterie sul retro degli occhiali
d'ingrandimento tirando la clip disicurezza del
coperchio del vano batterie prima versoil vano
batterie e poi all'indietro. Rimuovere le tre batterie
presentieinserire 3nuove batterie del tipo “AAA,
(LR03)".

Assicurarsi che tutte e tre le batterie siano inserite
secondo la loro polarita, conil corretto orientamento
dei poli positivo (+) e negativo (-).

Fascia

Per prima cosa, rimuovere entrambe le stanghette
degliocchialipremendoil blocco delle stanghette e
tirando le stanghette all'indietro.

Collegare orale due clip disicurezza della fascia con
ilsupporto dalla stanghetta/fascia degli occhiali
d'ingrandimento.

Inserimento degli accessori di

ingrandimento

1. Rimuovere I'accessorio per I'ingrandimento
desiderato dalla custodia e poi premere con
cautelalalente nel portalente finché nonssi sente
chescattain posizione.

2. Illato curvodellalente deve essere rivolto
lontano dagli occhi quando siindossano gli
occhiali.

3. Perrimuovere nuovamente lalente, estrarla con
cauteladal portalente.

Lenti
1,0x(2,0) 570 mm
15%(2.5) 370mm
2,0x(3,0) 270mm

2,5X(3,5) 210mm

3,5x(4,5) 150 mm

Impostazioni degli occhiali

d'ingrandimento

1. Indossare lalente d'ingrandimento e posizionarla
inmodo che i naselli poggino sul naso.

2. Senecessario, regolare i naselli.Premere o
allargare i naselliin modo che siappoggino sul
naso.

3. Regolareladistanzadesideratatralalente
el'occhio facendo scorrere delicatamenteil
portalente verso o lontano dall'occhio. Quando la
lente € piti vicina all'occhio, sivede un‘area visiva
pitiampia e viceversa.

4. Regolarel'angolo desiderato dellalente
spingendoil portalente lontano dall'occhio o
tirandolo verso I'occhio.

Utilizzo

Ingrandimento di testo e oggetti
Tenereiltesto o 'oggetto che sidesideravedere
ingrandito davantialla lente. Osservare la distanza di
lavoro delle diverse lenti.

Esempio: Con lalente diingrandimento3,5x, si
ottiene l'ingrandimento massimo per oggetti distanti
150 mmdallalente.

Accensione e spegnimento
dell'illuminazione a LED

Azionare l'interruttore a scorrimento sulla parte
superiore degli occhiali d'ingrandimento per
accendere o spegnere laluce supplementare.

Conservazione

In caso di mancato utilizzo, rimuovere le batterie
dagli occhiali d'ingrandimento. Conservare gli
occhiali d'ingrandimento nella confezione e riporli
inunluogo pulito e asciutto, fuori dalla portata dei
bambini.

Pulizia
Il panno di puliziain dotazione puo essere utilizzato
per pulire gli occhiali d'ingrandimento. Per la pulizia

degliocchiali d'ingrandimento non utilizzare
detergenti corrosivi come alcol, diluenti, ecc.



Trasporto

1. Trasportare/sollevare sempre gli occhiali
d'ingrandimento solo dalla montatura.

2. Trasportare sempre gli occhiali d'ingrandimento
nellaconfezione oinun contenitore peril
trasporto analogo.

3. Nonappoggiare mainulla sugliocchiali
d'ingradimento e proteggerli da eventualirischi
calpestandoli o sedendosi su di essi.

L. Proteggere gliocchiali d'ingrandimento contro
urti e forti vibrazioni, soprattutto duranteil
trasportoin veicoli. Mettere in sicurezza gli
occhiali d'ingrandimento contro lo scivolamento
elacaduta.

Smaltimento
@Y, Smaltirelaconfezione in base al tipo di
'.: materiale. Atalfine, utilizzare le strutture
locali perlaraccolta di carta, cartone e
confezionileggere. (Applicabile nell'Unione Europea
einaltri paesi europei con sistemi perlaraccolta
differenziata dei materialiriciclabili)

Gliapparecchi contrassegnati da questo

E simbolo non devono essere smaltiti coni
rifiuti domestici!

EEEE  perleggesié obbligati asmaltireivecchi

elettrodomestici separatamente dairifiuti domestici.

Le informazioni sui punti di raccolta che accettano
gratuitamente i vecchi elettrodomestici sono
disponibili presso la propriaamministrazione
comunale o ente pubblico.

Non smaltire le batterie e 'accumulatore
E insieme ai normalirifiuti domestici! In

qualita di consumatori, si & obbligati per
legge a smaltire tutte le batterie e gliaccumulatori
inmodo ecologico, indipendentemente dal
fatto che contengano o meno sostanze nocive*.
Gliaccumulatori e le batterie sono pertanto
contrassegnati dal simbolo adiacente.

Per ulterioriinformazioni, contattare il proprio
rivenditore o rivolgersi ai punti direstituzione e
raccolta del proprio comune.
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MODELLO:
LB-100
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* contrassegnato con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb =
piombo

Nota: Evitare di utilizzare gli occhiali
d'ingrandimento in ambienti con elevata carica
statica. Se l'illuminazione a LED si spegne a causa
della caricastatica, riaccenderla.

Conformita

supra Foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH dichiara che
questo apparecchio “Maginon LB-100" & conforme

alle seguenti direttive:
Direttiva EMC2014/30/UE
Direttiva RoHS 2011/65/UE

IItestointegrale della dichiarazione

di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet:

https://downloads.maginon.de/en/downloads/
conformity/

supra fFoto-Elektronik-Vertriebs-GmbH
Denisstr.28 a, 67663 Kaiserslautern, Germania

Dati tecnici

Modello: LB-100

1x,1,5%, 2%, 2,5%, 3,5
Numero di LED: 3

Ingrandimento:

Potenzanominaleinentrata: 0,56 W

Alimentazione: 3batteriedat5V==Z
LRO3
(tipo AAA)
Temperaturaambiente: da-10a+40°C
Dimensioni: 230 mmx 145 mmx 65 mm
Peso: circa200 g (senza
batterie)

supra foto-Elektronik-Vertriebs-GmbH
Denisstr. 28 a, 67663 Kaiserslautern
Germania

Istruzioni per l'uso

Occhiali d'ingrandimento a LED
LB-100

Contenuti

S1. Fornitura, Informazioni generali, Uso previsto,
Istruzioni disicurezza

S2. Istruzionidisicurezza

S3. Sostituzione delle batterie, Conservazione,

Fornitura

Verificare che la consegna sia completa e informare entro 14 giorni dall’acquisto se la consegna non & completa. Il
pacchetto acquistato dovrebbe includere quanto segue:

1. Occhialid'ingrandimento Maginon LB-100
2. 5diversiaccessoridiingrandimento

3. 3batterie, tipo AAA (LRO3)

4. Custodia

Informazioni generali
f Le presentiistruzioni perI'uso appartengono a questi occhiali d'ingrandimento. Esse contengono

Utilizzo, Pulizia, Trasporto
S4. Smaltimento, Conformita, Dati tecnici

Fascia

. Pannodipulizia
Istruzioni perl'uso

. Documentidigaranzia
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informazioniimportanti perlamessain funzione e la gestione. Leggere attentamente le istruzioni
perl'uso, in particolare le istruzioni di sicurezza, prima di utilizzare gli occhiali d'ingrandimento.
Lamancata osservanza di queste istruzioni per 'uso pud comportare danni agli occhiali
d'ingrandimento.
Conservare leistruzioni per 'uso per consultazionifuture. Se si cedono gli occhiali d'ingrandimento a terzi,
assicurarsi diincludere queste istruzioni per 'uso.

Sicurezza

Uso previsto

Questi occhiali d'ingrandimento sono concepiti solo come lente d'ingrandimento. Sono destinati esclusivamente
aunutilizzo privato e non sono adatti all’'uso commerciale.

Usare gli occhiali d'ingrandimento solo come descritto in queste istruzioni per 'uso. Ogni altro utilizzo
considerato un usoimproprio e pud comportare danni materiali. Il produttore o il rivenditore non siassumono
alcuna responsabilita per danni causati da un uso improprio 0 non conforme.

Istruzioni di sicurezza

Se non simaneggiano correttamente gli occhiali d'ingrandimento, si possono verificare pericoli per sé e per gli
altri, oppure gli occhiali d'ingrandimento possono essere danneggiati o distrutti. Pertanto, leggere e osservare
Smaltire la confezione in base al tipo di

scrupolosamente le seguenti avvertenze di pericolo.
99, ﬂ Scansionare semplicementeil
Q ® materiale. Gettare la carta eil cartone seguente codice QR conil proprio
ay nelbidone perlaraccoltadellacartaele [EEfEE ~ smartphone perscoprire dipit

pellicole nel bidone peril riciclaggio della FEEsy  sulproprio prodottoAldiappena
plastica. [=]ix acquistato.*

*Quando si utilizza il lettore di codici QR, potrebbero esserci dei costi per la connessione Internet, che variano a seconda delle tariffe concordate.



